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@
Objectifs du cours ]QI/

« Connaitre I'organisation et les principales taches de la
CFST

« Connaitre les organes d'execution pour la sécurité au
travail, leurs compétences et leurs attributions

 Connaitre la structure et la teneur des directives de la
CFST pour la sécurité au travalil

« Etre en mesure d'utiliser ces directives en partant d'un
exemple pratique
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Qu'est-ce que la CFST?
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CFST = commission
extraparlementaire de la Confédération

Composition
Membres: 11 personnes
— Organes d'exécution de la LTr: 5
— Assureurs/Suva: 5
— Présidence: Suva 1
Délégués: 5 personnes
— des travailleurs 2
— des employeurs 2
— de 'Office féedéral de la santé publique, OFSP 1
Secrétariat 7 personnes
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Pourquol la CFST?

1. Evolution de la legislation:
a) de la LAMA (1912) a la - LAA (1984)
b) des lois cantonales sur le travail en fabrique
(la premiere date de1848) a la loi federale concernant
le travail dans les fabriques (1877) puis a l'actuelle >
loi sur le travail (1964)

2. LaLAA (1984) a instauré plusieurs organes
d'exécution (OE), d'ou un - besoin de coordination
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Conseil fédéral
Surveillance (LAA art. 85 al. 5)

LAA art. 85 al. 2

Commission de coordination pour la sécurité au travail CFST

Application uniforme des prescriptions Propositions | LAA
en vue de l'ediction de prescriptions en matiere de ST| art. 85

art. 3
e

Organes d'execution pour la sécurité au travalil

Inspections cant. Inspection fédérale Suva Organisations
du travail du travail spécialisées
ELF 214 2009_EKAS und Durchfiihrungsorgane 7
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Organes d'execution (OE)

OE Domaines d'exécution OPA art.
ICT Entreprises sans autre OE 47
SECO Entreprises de la Confédération, etc. 48

Suva Entreprises avec dangers particuliers 49/1

Equipements de travail et installations a potentiel de  49/2
risque éleve (toutes les entreprises)

Maladies professionnelles (toutes les entreprises) 50
Organ. Electricité, soudure, récipients sous pression, 51
spécialisées production et distribution de gaz, agriculture,

construction
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OE: Inspections cantonales du travail (ICT)
Art 47 OPA (transparent 1)

« 26 inspections cantonales du travall

o Entreprises assujetties en vertu de 'OPA: environ
350 000, soit pres de 2,3 millions de travailleurs

« Attributions:

— Tache essentielle: la LTr et ses ordonnances
1a5 (OLT 1-5)
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OE: Inspections cantonales du travail (ICT)
Art 47 OPA (transparent 2)

o Attributions (suite):

— Prévention genérale des accidents dans les entreprises
pour lesquelles

* le SECO n'est pas compétent (art. 48 OPA)

* la Suva n'est pas compétente (art. 49 al. 1 OPA)
sans

« equipements de travail speciaux (art. 49 al. 2 OPA)

— Selon le canton et I'organisation, autres taches telles que
sécurité chimique, loi sur le travail a domicile, ordonnance
sur les denrées alimentaires, ordonnance sur la protection
contre le bruit, etc.
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al
=]
3

travail art. 48 OPA (transparent 1)

Département fédéral de I'economie
DFE
' 0 Schweizerische Eidgenossenschaft Secrétarla’t d’Etat é’ I,économie
Confederations Sviszers SECO

Confederaziun svizra I

Centre de prestations Conditions de travail (AB)
Inspection féderale du travail (IFT/AI)
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Collaboration a la prévention
des accidents dans les
entreprises conforméement a
I'art. 48 OPA

N
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OE: Suva
Art. 49 et 50 OPA (transparent 1)

e Etablissement de droit public

— Taches essentielles: prevention (ProLiv), assurance
(Risk), prestations et réadaptation (Care)

— Consell d'administration (composition paritaire)

* 16 délégues chacun pour les employeurs et les
travailleurs

» 8 représentants de la Confédération

e Sécurité au travail et protection de la sante:
4 divisions a Lucerne et a Lausanne

* Entreprises assujetties en vertu de I'OPA: environ 60 000,
soit pres de 1,2 million de travailleurs

ELF 214 2009_EKAS und Durchfuihrungsorgane 13
Dr. Erich Janutin, Rechtsanwalt, EKAS - Pius Arnold, Rechtsanwalt, Suva



Schweizerische Eidgenossenschaft Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail
nfédération suisse CFST

OE: Suva
Art. 49 et 50 OPA (transparent 2)

e Attributions:

— prévention génerale des accidents dans les
entreprises conformément a l'art. 49 al. 1

— équipements de travail présentant des dangers
particuliers (art. 49 al. 2)

— risques particuliers d'accidents professionnels
inhérents a la personne (art. 49 al. 3)

— préevention des maladies professionnelles (art. 50)
— travall de base, publications, information et formation
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VR
Verwaltungsrat

Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail

CFST

Ausschuss
Suva-Fonds

Finanzaufsichts-
kommission

Externe Prufung

VA
Verwaltungsausschuss

IR
Interne Revision
Philipp A. F. Wilhelm

GL
Geschaftsleitung

Immobilienaufsichts-

kommission

Militarversicherungs-
kommission

Ulrich Fricker

Fihrung und Support

Vorsitzender der Geschafsleitung

GLP

Pharos

Stefan Scherrer

Versicherungsleistungen
und Rehabilitation
Felix Weber

Gesundheitsschutz

Edouard Currat

Mitglied der Geschaftsleitung

Mitglied der Geschéftsleitung

4‘ Stab

Ernst Mader

Mitglied der Geschéftsleitung

Finanzen

KM

Kommunikation und Marketing

GSs
Generalsekretariat

A5
Agentur Aarau

MT
Medizinaltarife

Al10

Agentur Bellinzona

AM
Arbeitsmedizin

A13
Agentur Chur

FA
1 Finanzabteilung

Daniela Bassi Judith Fischer Susanne Studer Wacker Denise Ruegg Fiorenzo Gioli Marcel Jost Ludwig Coray Hubert Niggli
PL CAs Al MV A2 AL Al4
Personal und Logistik 1 Chefarzt Suva Agentur Basel — Militarversicherung Agentur La Chaux-de-Fond Arbeitsicherheit Luzern Agentur Linth — Immobilien

Wolfgang J. Pfund Christian Andreas Ludwig Rene Voekt Stefan Dettwiler Francois Schaer Robert Odermatt Rainer Batschmann Mark Honauer
IF UE A3 . RA A18 SR A9 " vT
Informatik — Unternehmensentwicklung Agentur Bern 1 Rechtsabteilung Agentur Delémont Arbeitsicherheit Lausanne Agentur St. Gallen 1 Versicherungstechnik
Robert Koch Hans-Joachim Gerber Hans-Jurg Klopfstein Franz Erni Jean-Marie Hauser Marc Truffer Willi Kleeli Felix Jenni
AL7 VL Al6 GA A15
— EKAS Agentur Solothurn = Versicherungsleistungen Agentur Fribourg Gesundnsitsschutz Agentur Wetzikon = Ksuv

Purro Serge

Kilian Bértschi

Thomas Mader

Alois Noth

am Arbeitsplatz
Martin Gschwind

Oliver Eugster

A6
Agentur Zentralschweiz
Remo Molinaro

VM
Versicherungsmedizin
Christian Andreas Ludwig

All

Agentur Genéve
Patrick Garazi

PA
Praventionsangebote
Beat Arnet

A8
Agentur Winterthur
Daniel Vogel

MTK

Rehaklinik Bellikon

Direktor:

Toni Scartazzini
Chefarzt:

Hans Peter Gmunder

Al
Agentur Lausanne
Philippe Conus

Clinigue romande
de réadaptation
Direktor:
Jean-Raphaél Kurmann
Chefarzt:
Charles Gobelet

Al2
Agentur Sion
Antoine Zermatten

)i

A7
Agentur Zurich
Daniel Roscher

<lusive Aussenstellen Militarversicherung

EKAS: Eidgenéssische Koordinationskommission fiir Arbeitssicherhei
MTK: Medizinal Tarif Kommission
KSUV: Kommission fur die Statistik der Unfallversicherung
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organisations spécialisées: Suva
Art. 49 et 50 VUV

AM, Médecine du travail, Marcel Jost

AL, Sécurité au travail Luzern, Robert Odermatt

SR, Sécurité au travail Lausanne, Marc Truffer

GA, Protection de la santé au poste de travail, Martin Gschwind

PA, Services prévention, Beat Arnet
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OE: organisations spécialisées
Art. 51 OPA (transparent 1)

. electrosuisse, SEV Association pour I'électrotechnique, les
technologies de I'énergie et de l'information /
Inspection fédérale des installations a courant fort (IFICF)

. Société Suisse de I'Industrie du Gaz et des Eaux, SSIGE /
Inspection technique (ITIGS)

. Association Suisse pour la Technigue du Soudage, ASS /
Inspection

. Association suisse d'inspection technique, ASIT /
Inspection des chaudieres
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OE: Organisations spécialisées
Art. 51 OPA (transparent 2)

5. Fondation «agriss», issue du Service de prevention des
accidents dans l'agriculture SPAA

6. Societé Suisse des Entrepreneurs / Bureau pour la sécurité
au travail (BST)

La Suva est habilitee par la CFST a passer des contrats avec
des organisations appropriées (art. 85 al 3 LAA). A ce jour,
elle I'a fait avec les six organisations specialisées précitées.
La teneur et les compétences varient d'un contrat a l'autre.
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Domaines d'execution, exemple

Inspection cantonale

du travalil
(selon art. 47 OPA)

Suva (selon art. 49 al. 2,
ch. 2 OPA)
- élévateurs de véhicules

FEAS (organisation

spécialisée) (selon art.
51 OPA)
—> appareils de soudage
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Compétences des OE Art. 84 et 86 LAA

Les organes d'exécution
— ont un droit d'acces dans toute I'entreprise

— peuvent ordonner des mesures apres avoir entendu
I'employeur et les travailleurs concernés

— peuvent exclure de certains travaux les travailleurs
particulierement exposés
- prévention dans le domaine de la médecine du travalil

— ont un droit d'intervention direct (mesures de contrainte
administrative)
—> cantons: entraide judiciaire pour |'exécution
—> cas particulierement graves: interdiction d’'utiliser des
locaux ou des équipements

ELF 214 2009_EKAS und Durchfuihrungsorgane 20
Dr. Erich Janutin, Rechtsanwalt, EKAS - Pius Arnold, Rechtsanwalt, Suva



Confédération suisse CFST
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

OE: mesures de contrainte administrative

0 Schweizerische Eidgenossenschaft Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail

21.09 00:42
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OE: financement

0 Schweizerische Eidgenossenschaft Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail

Entreprises

Budget
CFST env.| Suva ~ 83 %

~ 120

millions 1 org. spéc. ~3%

dV awlid

CFST (inkl. Aktionen) ~ 6 %
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Fondements, taches et compeétences de la
CFST (transparent 1)

« En 1976, le Consell fedéral désignait, dans son
message sur la LAA, la CFST comme étant
I'organe central pour la sécurité au travail.

e Art. 85 al. 2 LAA: Le Conseil fédéral nomme une
commission de coordination...

e Deélimitation des différents domaines d'exécution
(art. 85 al. 3 LAA)

« Decisions liant les assureurs et les OE (art. 85 al.
4 LAA)

ELF 214 2009_EKAS und Durchfuihrungsorgane 23
Dr. Erich Janutin, Rechtsanwalt, EKAS - Pius Arnold, Rechtsanwalt, Suva



hweizerische Eidgenossenschaft Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail
nfédération suisse CFST

on

Fondements, taches et compeétences de la
CFST (transparent 2)

 Elaboration de directives (art. 52a OPA)
—> présomption de conformite

e Détermination de la procéedure a suivre par les
OE lors de I'exécution (art. 53 OPA)

* Programmes de securité destinés a certains
groupes d'entreprises et de professions:
«Sprossi»; «Gare aux faux pas»; «<STOP —
portez futé»; «MSST Inside».

* Information et instruction des employeurs et des
travailleurs
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Fondements, taches et compeétences de la

CFST (transparent 3)

* Information des organes d'exeéecution,
formation et perfectionnement de leurs
collaborateurs

 Formation continue des spécialistes de la
securité au travail (MSST)

e Coordination de l'application de I'OPA avec
d'autres textes législatifs, notamment la LTr

o Acquisition de données (art. 56 OPA)
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Directives de la CFST

e

Actuellement une trentaine de directives;
exemples:

* Directive MSST (Directive 6508 relative a
I'appel a des meédecins du travail et autres
specialistes de la sécurité au travail)

 Equipement de travail (6512)

* Equipements sous pression (6516)
 Formation de grutier (6510)
 Amiante (6503)
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La protection des travailleurs en Suisse

Surveillance: OFSP Surveillance: SECO

LTr
RS 822.11
Art. 6
OKT 1-5 Autres
RS 822.111 ff. ordonnances

RS = recuell systématique du droit fédéral, a consulter
sous: www.admin.ch/ch/f/rs/rs.html
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www.admin.ch/ch/d/sr/sr.html

0 Schweizerische Eidgenossenschaft Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail

Legislation Page d'accueil = Légizlation = Recueil systématique

Explications

Recueil systéematique du droit federal

Répertoire de mots-clés

Dot interne

s Préface
Drait international e Femargues concernant [e recueil
. o Formats des documents
Textes abroges s Résultats du sondage 2005
Fecueil afficiel
Feville fédérale Pages statiques
Accords bilstérau
. e Tahle alphabetigue ABCDEFGHIJKLMNOPRETUYHZ
Conzuttations e Table des matiéres du droitinterne
Commizzions extraparlementaires o Tahle des matieres des accords internationaux
Jurisprudence * Todes ahr';lu_és ) i
. choisis du droit public

Votations

Informations aux medias OPA 32b Chercher
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www.admin.ch/ch/d/sr/sr.html

Page daccueil = Législation = Recueil Systématique = Droit interne = Page de garde = RS 832,30 recherchel
Ordoennance sur la prévention des accidents et des maladies professionnelles

0 Schweizerische Eidgenossenschaft Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail

Recherche avancée

imprimer & page

Titre 1 Prescriptions sur la prévention des accidents et maladies professionnels (securité au travails
Chapitre 3 Exinences de sécurite

Section 2 Egquipements de travail

= Art. 325 WHilisation des dguipernents de travail

= Art. 33 Adration

Art. 32b! Entretien des équipements de travail

1les éguipements de travail doiwent étre entretenus conformément aux instructions du fabricant. Il convient & cet égard de tenir
compte de leur destination et du site d'exploitation. Les résultats des opérations d'entretien doivent étre consignas.

2 Les Aquipements de travail exposés 4 des influences nuisibles, comme la chaleur, le fraid, les substances et les gaz corrosifs,
doivent étre contrélés réguligrement selon un plan préétabli. Des contrdles doivent également étre effectués lorsgue des
evenerments exceptionnels susceptibles d'avoir une incidence sur la sécurité des égquipements de travail se sont produits. Les
résultats des contriles doivent étre consigneés.

dintraduit parle ch. | de I'0 du 25 avril 2001, en vigueur depuis le 1* " juin 2001 (RO 2001 12037,

Etat e 1% juillet 2007
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De qui se compose la CFST?

Office fédéral de la santé publique

0 Schweizerische Eidgenossenschaft Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail

Secrétariat Service CEST SOUS COMTISSoNE
spécialisé MSST Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail et commissions

Mobilisation, controle, financement Spe(:lallsees

Secrétariat d'Etat a Organisations
Cantons 12 : Suva 2 {Fem 2
I'économie (SECO) spécialisées
ELF 214 2009_EKAS und Durchfuihrungsorgane 30
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Membres de la CFST
Art. 85 al. 2 OPA (transparent 1)

Président

e Ulrich Fricker, président de Direction de la Suva

Vice-président

 Peter Meier, chef du secteur conditions de travail, Office de
I'économie et du travail ZH, AIPT

Membres

 Edouard Currat, ing. chim. dipl., chef du département protection de la
santé et membre de la Direction de la Suva

 Dr Marcel Jost, médecin en chef de la division médecine du travail de
la Suva

 Hans Koenig, ing. dipl. EPF, chef de l'inspection du travail, SECO,
Lausanne
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Membres de la CFST
Art. 85 al. 2 OPS (transparent 2)

» Christophe Iseli, dipl. ing. agr. FH, Chef de l'Inspection du travail,
Fribourg

 Werner Krummenacher, inspection du travail BS, AIPT
* Robert Odermatt, Suva, chef de la division sécurité au travail

 Heinz Roth, lic. iur., chef du secteur assurance-maladie et prévention,
ASA

« Pascal Richoz, lic. phil., Leiter Leistungsbereich Arbeitsbedingungen,
SECO

e Ursula Vogt, lic. phil. I, responsabel du secrétariat général de
santesuisse
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0 Schweizerische Eidgenossenschaft Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail

Délégués au sein de la CFST

Déléegués des partenaires sociaux

o Jurg Zellweger, lic. oec., membre de la direction, Union
patronale suisse

o Kurt Gfeller, lic. rer. pol., directeur adjoint de I'Union suisse des
arts et métiers

« Doris Bianchi, secrétaire centrale, Union syndicale suisse

« Eric Favre, secrétaire central, Syna

Délegué de I'OFSP

» Peter Schlegel, responsable de la section assurance-
accidents, Office fédéral de la santé publique (OFSP)
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Commissions specialisées
Art. 55 al. 1 OPA (transparent 1)

CS 12 Batiment

CS 13 Chimie

CS 14 LSIT

CS 15 Gaz et soudage
CS 16 Physique
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Commissions specialisées
Art. 55 al. 1 OPA (transparent 2)

e CS 17 Bois et forét

« CS 18 Agriculture

e CS 19 Directives

« CS 21 Formation de caristes
e CS 22 MSST
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Secrétariat
Art. 55 al. 2 OPA

e Serge Purro, secretaire principal

« Erich Janutin, secrétaire principal adjoint
 Erwin Buchs, responsable bureau MSST
o Jutta Barmettler, collaboratrice

e Susanne Kunz, collaboratrice

ELF 214 2009_EKAS und Durchfiihrungsorgane
Dr. Erich Janutin, Rechtsanwalt, EKAS - Pius Arnold, Rechtsanwalt, Suva

36



Schweizerische Eidgenossenschaft Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail
Confédération suisse CFST
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Confederaziun svizra

Publications CFST

 Rapport annuel
« Communications

* Regles et directives
specifiques
e |nstructions = aboratrice |

tamporaire

wentlon dans le domaine
nal.

s —— i g 4

« www.cfst.ch =
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Directives CFST pour la sécurité au
travail

EKAS Wegleitung
durch die Arbeitssicherheit

..f\. \
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Concept des directives pour la sécurité au travail

Prescriptions et

dispositions relatives a la

travail

V4

e au

t

yd

securi

Prescriptions
. EKAS Wegleitun
fondamentales ‘ durch die %rbtenimherhelt

. .- o N <9
Dispositions S
detaillees = 8%

: : Commentaire A *e
Directives de la CEST ®..
Normes
etc.
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CFST

Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail

Structure des directives pour la
Seécurité au travail

Chapitre Sommaire Partie
(PDF/ onglet)
Survol des directives Remarques, abréviations Mots- 0
clés
100 Définitions 1
200 - 208 Renseignements concernant la LAA et 'OLAA 2
300 - 475 Renseignements concernant I'OPA 3-13
500 - 584 Renseignements concernant d'autres bases légales 14
1000 - 4000 | Complément 15
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Utilisation des directives

* en lighe 2>wwwa3.cfst.ch
e sous forme de dossier

e sous forme de document PDF
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse

Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail
CFST

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse

Canfederazione Svizzera

Caonfederaziun svizra

Directives
Sécurité au travail

m |ntroduction et
remargues pour I'utilisateur

m Sumvol des directives
m Recherche dans les directives

par mot-clé
Mot-clé

[T seulement dans les

fitres

Domaines

|t|:|u5 j
Lirmitations

Iﬂ'«un:une j

m Recherche dans les directives
par base légale

mBases legales CH + UE
m Abreviations

| Mews
mFeedbackiCuestion
mDownloads (PDE)

Directives pour la sécurité au travail

Eiernvenue dans la version electronigue des directives CFST pour la securité au travall. Cet ouvrage de
reference complet traitant des guestions de la sécurité au travail et la protection de |la santé expose
essentiellement les dispositions de l'ardonnance sur la prevention des accidents (OPA). En outre figurent dans
l'ouvrage les explications de themes waisins, comme la 1ol sur le travail, 1a lai sur les installations électriques ou
celle sur les explosifs. Ainsi les directives representent un soutien important a la mise en pratique de |a directive
MSST (directive relative a I'appel a des medecins du travail et autres specialistes de la securité au travail).

Frofitez des avantages de cette application sur internet, p. ex. la recherche par mot-clg, les nombreux links a
l'intérieur des directives, les liens a des informations complémentaires et 'actualisation continue qui a aussi
lieu grace awos remargues!

Commission federale
de coordination
pour la sécurité au travail
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Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

=i (D[]

Directives
Sécurité au travail
m |ntroduction et

rernargues pour l'utilisateur

a094 Batiments et autres constructions

a12.5 Moven d'éviter des chutes au travers de parois et de portes en materiau translucide

313 Escaliers dans les batiments et les autres constructions ainsi gue dans leur enceinte

a13.1 Motion "Escaliers”

P . . .
L Tenetre de vue

a13.2 Ohjectif de securité fondamental

m Survol des directives

mRFecherche dans les directives

313.3 Conception des escaliers

par mot-clé

Mot-cle

Iescaliers

[T zeulerment dans les

titres

Damaines

|t|:|us j
Limitations

|Aucune j

m Recherche dans les directives

par base légale

®Bases [eégales CH + LIE

m Abréviations

| b= ~
l&bﬁ@@ﬁlﬁe de

m Downloads (POFY

A‘I\nf\f\ml’\l
O CTTICTITIIT

II_I:!rII:!I.rI:! L1 ITTIpr i

I Alde

Art. 18 OFA

Lors de la construction des escaliers, on veillera a ce que:

leur largeur [ 313.4) et 'Bchappeée ou espace libre (313.5) correspondent aux besoins
les marches aient des dimensions fonctionnelles (3136 , 231312, 313,13, 313.14)

les escaliers soient places entre des parois ou des balustrades et que les mains courantes appropriees
snient mises en place (313.8)

les volées et les paliers intermédiaires soient appropries (313.7)

les escaliers ne présentent pas d'obstacles (313.8 ) et ne soient pas glissants (313.10 , 313.11)

gue les escaliers soient, en régle genérale, droits et que les escaliers tournants (313.14) soient
correcternent mis en place et dimensionnés, notamment au niveau des voies d'evacuation (317)
gue les escaliers et les couloirs au niveau des voies d'évacuation goient separes contre l'interieur du

batiment & résister au feu fen étre d u

I i Oe maniére a resister au few:
na\”g ation Exigences posees en matiere de protection cantre le few: contenu
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération sulsse
Canfederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Directives
Sécurité au travail

m |ntroduction et
remargues pour I'utilisateur

m Sumvol des directives
m Recherche dans les directives

Directives pour la sécurité au travail

par mot-clé
I escaliers Rec h erc h e par nique des directives CFST pour la securité au travail. Cet ouvrage de
™ seulement dans les , stions de la sécurité au travail et la protection de la santé expose
titres m Ot'CIe e l'ordonnance sur la prévention des accidents (OFA). En outre figurent dans
Domaines es woising, camme |a lai sur le travail, la loi sur les installations électrigues ou
[ tous 4 celle sur les explosifs. Ainsi les directives representent un soutien important a la mise en pratique de |a directive
Limitations MZST (directive relative a2 'appel a des medecins du travail et autres spécialistes de la sécurité au travail).
Iﬂ'«un:une j
Frofitez des avantages de cette application sur internet, p. ex. la recherche par mot-clg, les nombreux links a
l'intérieur des directives, les liens a des informations complémentaires et 'actualisation continue qui a aussi

m Recherche dans les directives liew gréce 4vos rer‘r‘laquES!
par base légale

mBases légales CH + UE Commission federale
m Abrévigtions de coordination
m Wews pour la sécurité au travail

mFeedbackiCuestion
mDownloads (PDE)

ELF 214 2009_EKAS und Durchfuihrungsorgane 44
Dr. Erich Janutin, Rechtsanwalt, EKAS - Pius Arnold, Rechtsanwalt, Suva




Schweizerische Eidgenossenschaft Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail
Confédération suisse CFST

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

=] =]

‘2R CFST sécurité au travail - Microsoft Internet Explorer provided by Suva Unfallversicherung =P

Extras ¥

Drakei Bearbeiten Ansichk Fawariten
€ Zurick - O3 - [€] [2] .;_/b | ) Ssuchen  =': Faworiten
adresse @ htkp: ffvavan 3 ekas, chyscriptsiFiindes, asp
Schweizenische Eidgenossenschaft
Confédération sulsse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra .

8- = w - [ Br i
LIlLinks ”lﬁg -

3094 Batiments et autres constructions
312.5 Moyven d'éeviter des chutes au travers de parois et de portes en materiad translucide

313 Escaliers dans les batiments et les autres constructions ainsi gue dans leur enceinte

313.1 Hotion "Escaliers"

Directives
Sécuricé au travail 313.2 Objectif de sécurité fondarmental

m |ntroduction et - -
rermargues pour I'utilisateur 313.3 Conception des escaliers

m Survol des directives
mRecherche dans les directivls < Masque de recherche par

par mot-clé . . .
— instrgctions ol

mot-cle

|esc:alier

I seulement dans les

-clé

Domaines
Itous v|

Limitations

mRFecherche dans les directives

parbase légale

mBHases légales ©H + UE

m Abréviations hittp: frovewnewy ekas chi - Copyright & 2003 - All rights reserved
m fewves

m FeedbackiQuestion

mDownloads (POF

I_ I_ I_ I_ ’_ |4 Irrernet
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Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

a CFS5T sécurité au trawvail - Microsoft Internet Explorer provided by Suwa Unfallversicherung XP = |E' |i|
Datei Bearbeiten  ansicht  Faworitenm Extras 7 | .#'
Q@ zuock - 3 - [x] 2] a0 suchen ¢ Favorten € | (- n ] - L. Br &

Adresse [&] http: /fvwnE. ekas.chis|rseRm—— s > | & -

Schweizerische Eidgenossenschaft
c Confédération suisse << F F >>
Confederazione Svizzera ’ -
ZI i 3094 Batiments et autres constructions
312.5 Moyen d'éviter des chutes au travers de parois et de portes en matériau translucide

313 Escaliers dans les batiments et les autres constructions ainsi gue dans leur enceinte

Confederaziun svizra

Directives
Sécurité au travail
m ntroduction et
remargues pour l'ufilisateur

213.2 Ohjectif de securité fondarment
313.53 Conception des escaliers I

m Survol des directives
m Recherche dans les directives
par mot-clé —
hot-clé

Iescalier

™ seulerment dans les

titre= At 16 OPA

Domaines

It,Du_S - LI Lors de la construction des escaliers, on weillera a ce gue:
Limitations

|“‘3"u’3“”B [ = leur largeu '‘&chappée ou espace libre (213 .5) correspondent aux hesoins
= les marchggaient de=limensions fonctionnelles (2136 , 313,12 , 313,13 , 313 .14)
m Recherche dans les directives = les escaliers soient piysgs entre des parois ou des balustrades et que les mains courantes appropriges
par base légale soient mises en plac 3.9)
= les wvolées et les paliersTntermeédiaires soient appropriés (313.7)
mBases |égales CH + UE = |les escaliers ne présentent pas d'obstacles (312.8 ) et ne soient pas glissants (313.10 ,3213.11) =
m Abréviations » que les escaliers soient, en regle generale, droits et gque les escaliers tournants (213.14) soient
- s correctement mis en place et dimensionnés, notamment au niveau des woies d'evacuation (317)
= FeedbackiQuestion = fue les escaliers et les couloirs au niveau des woies d'évacuation soient séparés contre l'intérieur du
= Downloads (FDF bhatiment & résister au feu

De maniére a résister au feu:

Exigences posées en matiére de protection contre le feu:

Afin que les couloirs et les escaliers servant comme woies d'evacuation a l'intérieur des batiments puissent
Etre ermmpruntés en toute sécurité en cas de feu ou de dévelooperment de fumée. ils doivent satisfaire 3 une Jd

@] C 0T [T [ e
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Schweizerische Eidgenossenschaft
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‘3 CFST sécurité au travail - Microsoft Internet Explorer provided by Suwa Unfallversicherung XP

Datei  Bearbeiten Ansicht

Fawariten

Extras E

eZurUck - ;} - E @ .ﬂjlpSuchen ';rLg'Favoriten £ | @v E?ﬂ @ =[] H.'? ﬁ

Adresse IE http:IIWWWS.BkaS.ChISCFin s > ﬁ -
Schweizerische Eidgenossenschatt
Canfédération suisse
Confederazione Svizzera - -
Confederaziun svizra | 3094 Batiments gt autres constructions _ _ _
212.5 Moyen d'eviter des chutes au travers de parois et de portes en materiau translucide
313 Escaliers dans les batiments et les autres constructions ainsi que dans leur enceinte
Directives e ————— 1
Sécurité au travail l1 3.2 Ohjectif de sécurité fondamental I
m |ntroduction et - -
remargues pour 'utilisateur §12.3 Conception des escaliers |
| | |
m Sutval des directives
m Fecherche dans les directives
par rmot-clé
Mot-clé
Iesc:alier
I seulement dans les
titres ) At 1B OPA
Diomaines
It_':'u_s . LI La largeur de I'escalier doit étre calculée en fonction du nombre de personnes gui 'empruntent en meéme
Limitations temps; elle devrait si possible &tre au maoins de 1.2m pour les escaliers principaux. Larsgue 'acces aux
|*‘5*U’3Une Ll batiments et aux autres constructions est peu frequenteé (par exemple une fois par jour) et gu'il Ny a pas de
matériel encombrant & transpoaorter, la largs W peut Btre moins grande, mais ne doit
= Eecherche dans les direciives gu'exceptionnellement &tre inférieure 2 0.880 (1313 .47,
ar base légale N
mBases égales CH + LE ‘
m Abréviations
m Mews
m FeedbackiCuestion
= Downloads (PDF hittp: Sy ekas chd - Copyright @ 2003 - Al rights reserved
@ |4 1nternet
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

CFST

Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail

-3 CFST sécurité au travail - Microsoft Internet Explorer provided by Suva U — =] =]
Dakei EBearbeiten Ansichk Favoriten Exkras 7 | f
Q) Zuriick ~ G~ [x] (2] (n) [[re——————————————————————— 1
Adresse I@ hkkp: ffemana 3, skas, chys@ipts Flindesx, asp LI | Lirl<s > % -
Schweizerische Eidgenossenschaft
Canfédération suisse Recherche par; escalier E H 1/9 H H
Confederazione Svizzera Dromaine: tous £ Limitation: Aucune
Confederaziun svizra 30894 Batiments et autres constructions
Pour 1@ SeCurne au iravall . N . P B
312.5 Moyen d'eviter des chutes au travers de parois et de portes en materiau translucide
313 Escaliers dans les batiments et les autres constructions ainsi que dans leur enceinte
Directives 3131 Maotion "Escaliers"”
Sécurité au travail 313.2 Objectif de sécurité fondamentall
m |ntroduction et - . |
remargues pour 'utilisateur 213.23 Conception des escaliers I
m Survol des directives I
m Recherche dans les directives -
par mot-clé —
Mot-cl& - ; - -
I T 1313 4 Construction des cages d'escaliers et des couloirs I | Avec rafsrences | B2
escaller »
s li
[ seulement dans les ans fiens
titres Commentaire seco, no F10.250 Santé au travail, Commentaire des ardonnances 3 et 4 relatives a la loi sur le
Domaines el article 9 Construction des cages d'escaliers et des couloirs
It_‘:‘u_S . Ll Commande annne ”H! Lien =ur PLDlcatons Tederales, entrer e nurmero cnerchne la-dedans) (classeur) ou
Limitations dovwnload comme BOFE (& MB].
|Aucune LI
Adresse de commande:
= Becherche dans les directives BEL “ertriebh Publikationen, Fellerstrasse 21, 3003 Bern, Tel. 031 325 20 20, Fax 031 325 S0 S8
par base légale
m Bases [égales CH + LIE
m Abreviations Feuillet d'information Suwa, reference 44036: Woies de circulation 2 l'interieur de 'entreprise
m Mews i
= Feedbackitluestion Commande online Suva
m Downloads (POF | .
Adresse de commande:
Suwa, Lentraler Kundendienst, Fostfach, 6002 Luzern, Tel. 041 419 58 51, Fax 041 €419 89 17
(] Fertig |4 Internst
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- CFST sécurité au travail - Microsoft Internet Explorer provided by Suva U — &) =]
Crakei EBearbeiten Ansicht Faworiten Extras T | ;'

Q) Zurick ~ E3 ~ (=] [2] o | ' suchen = Fawaoriten £ | ~ ph W] - e ECL

Adresse I@ htep:f i3 ekas  chyfscripts/Flindex, asp LI | Links ** "‘ﬁ_'-l =

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Directives
Sécurité au travail
m |ntroduction et
remargues pour I'utilisateur

m Surval des directives
m Recherche dans les directives

3 Directives pour la sécurité au trawvail -
par mot-cle
Mot-clé
|escalier Bienwvenue dans la wersion électronigue des directives CFST pour la sécurité au travail. Cet ouvrage de
I seulerment dans les reféerence complet traitant des gquestions de la sécurité au trawail et la protection de la santé expose
titres essentiellerment les dispaositions de l'ordonnance sur la prévention des accidents (OFPA). En outre figurent dans
Domaines I'ouwrage les explications de thémes wvoisins, comime la loi sur le travail, 1a loi sur les installations électrigues ou
Itous Ll celle sur les explosifs. Ainsi les directives representent un soutien important a la mise en pratique de la directive
Limitations MSST (directive relative a l'appel a des meédecins du travail et autres speécialistes de la securité au travail).
|.-'-\uc:une LI
Frofitez des avantages de cette application sur internet, p. ex. la recherche par mot-clé, les nombreux links a

'intérieur des directives les liens & des informations complémentaires et l'actualisation continue qui a aussi

arbase légale

m Abréviations

yd
:E:;;Sbackjauestion |eg aleS

L oS S

%ﬁ Recherche des bases

Dernier changement: 24.05.2005
Aspects juridigues - Legal Disclairmer a |

@ Fertig I_ I_ I_ I_ I_ |° Inkernet
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0 Schweizerische Eidgenossenschaft Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail

a CFST sécurité au travail - Microsoft Internet Explorer provided by Suwa Unfallwersicherung xXP

Dakei Eearbeiten Ansicht Favariten Exktras T
Qzuwiack ~ ) - [x) (2] (5| Suchen sFavoriten € | (i~ i w] - | b7 &
Adresse @http:,l’,l’www&ekas.ch,l’scr' i
Schweizerische Fidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

[ <L b >

Expérience
205.1 Ohjectif et finalité des reductions ou refus des prestations d'assurance

e T S LT e T T T e e e e atiere de rmaintien de la sécurite au trawvail

306.2 Dont I'expérience a demaontre la necessite
Directives -
Sécurité au travail L
3064 Qi sont adaptées aux conditions nees
m |ntroduction et remargues pour
l'utilisateur
'2'—'“}?' dis E;I”EC“T’ESU_ " <<< Masque de recherche par base légale
= :rcmeortccl?é ans s Qireciives “ous pouwez trouver les instructions ici
parmot-cle

mRecherche dans les directives

s e L=

base leégale
[Lan E LAA

Article no.

e Art. 82

[ Texte dans la base

mBases légales CH + LUIE
m Abreviations

= Mews
mFeedbackiQuestion

m Dovwnloads (POF

hittp: ity ekas chf - Copyright & 2003 - Ll rights reserved

@ l_ l_ l_ l_ l_ |i Inkernek
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‘B CFST sécurité au travail - Microsoft Internet Explorer provided by Suwa Unfallversicherung XP

Dat=i  Bearbeiten Ansicht

Fawvoriten

Exkras E

eZurUck 'O - B @ .;’:j

Adresse IE hkep: fivaens, ekas. chis

Suchen Faworiten

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Directives
Sécurité au travail

m [ntroduction et remardues pour
Lutilisateur

m Surval des directives
m Recherche dans les directives

par mot-clé
m Recherche dans les directives
par base [&gale

hase lEgale

fLas =l
Article no.

|az

[ Texte dans la base
légale

mHases légales CH + LIE
m Abréviations

m Mews

m FeedbackiGuestion

m Downloads (POF

<L b

Expérience
205.1 Objectif et finalité des réductions ou refus des prestations d'assurance
e e e e e eereeerg natiere de maintien de la sécurité au travail

306.2 Dont l'expérience a démontré |la nécessité I
306 3 Cue I'état de |la technigue permet d'appliquer
306.4 Qui sont adaptées aux conditions données

Art. B2 al. 1 LAA

2n ne se base pas sur 'expérience subjective individuelle, mais sur I'expérience générale telle gu'elle est
apparue pour les meémes risgues (danger) ou des risgues semblables, par exemple grace a la statistique des
accidents. Il ne suffit toutefois pas qu'une mesure =soit theoriquement souhaitahle; il faut gu'elle ait prouve son
efficacité dans la pratigue. Celui qui ne dispose pas de connaissances appropriées doit se procurer les
informations necessaires, p. ex. en faisant appel a un spécialiste de |a securite au travail (MS3ST) (30724 1),

bt S ekas.chf - Copeeright & 2003 - All rights reserved

’_ ’_ I_ I_ I_ |4 Intermet
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Utilisation des directives

* en lighe 2>wwwa3.cfst.ch
e sous forme de dossier

e sous forme de document PDF
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Commission fédérale de coordination pour la sécurité au travail

CFST

Teil o Inhaltshibersicht, Einleitende Hinweise,
Abkirzungen, Stichwortwerzeichnis
Teil 1 Eedgriffe 100
Teil 2 Angaben zum WG und Zur Ly 200
Teil = Angaben zur v Geltungsbereich, Pllichten der =00
Arbeitnehmer und Arbeitgeber
Teil 4 Angaben zur \gu_v: Beizug vun_Art_:leitsarz‘_cen und 07 A
anderen Spezialisten der Arbeitssicherheit
Teil & Gebaude und andere Konstruktionen 3094
Teil 6 Arbeitsmittel 3214
Teill 7 Arbeitsumogetung 3304
Teil & Artbeitsorganisation 3364
Teil 9 Angaben zur U Organisation der Aufsicht 351
Teil 10 ipggssi?cﬁg’rfeldiltv: wollzug der “orschriften Uber die =51
Teil 11 [ Angaben zur % U Arbeitsmedizinische “worsorge 400
Teil 192 izfgsail;in ZUur »IUN Finanzierung der Kosten der 431
Ten 13 ATEARED heveend yenanIEn e ReCHSRIIE  4g0
Teil 14 | Angaben zu weiteren Erlassen 2008,
Teil 15 |Erganzungsband 1000
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Utilisation des directives
Complément (partie 15)

« 1100 adresses
Organes d'exécution cantonaux
Suva + secteurs compétents
Inspections techniques

« 1200 indications complémentaires se rapportant au volume principal
Lois et ordonnances
Régles et directives spécifiques
Normes
Feuillets d'information

e 4000 listes de contréle Suva et CFST
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Utilisation des directives
Exercices a l'aide du fichier

Exercice n® 1

Quelle est la largeur minimale des voies de circulation pour
piétons a l'intérieur des batiments?

Quelles dispositions légales faut-il prendre en
consideération?

Exercice n° 2

Quels conseils de sécurité faut-il respecter lors de
I'utilisation des echelles?

Exercice n® 3

* Quelle distance minimale entre les parties en mouvement
faut-il observer pour éviter de se blesser a la téte?
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Utilisation des directives

* en lighe 2>wwwa3.cfst.ch
e sous forme de dossier

e sous forme de document PDF
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3 CFST sé&curité au travail - Microsoft Internet Explorer provided by Suva Unfallversich — |E|i|
Dakei Bearbeiten Ansichk Favoriten Exkras r | -,'
() Zuriick -~ &3 - [=] [2] o | ) suchen < Fawvoriten -E‘tl (A~ e (2] - [ Br ECL
Adresse I@ htkp:f frasns . ekas. chiscripts/Flindex.asp ;I |Links > % -
Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Canfederazione Svizzera
Confederaziun svizra . — -
D[ 1] =X http:/ fwwwi.ekas.ch - CFST = | O] =<
Directives Fermer
Sécurité au travail
m Introduction et Downloads (PDF)
remargques pour 'utilisateur
Directives camplétes (3.6 MEB)
= Sumvol des directives Faur télécharger appuyer sur la touche droite du sauris
= Recherche dans les directives Directives pour la sécurité ar ] en cliquant sur le lien et choisir 'Save target as' =
par mot-cle
Mot clé Directives par chapitre =
I Biernwvenue dans la wersion glect rage de
I seulernent dans les réeférence complet traitant des ¢ | Mises a jour (dérnier changement: 01.2003) ose
titres essentiellerment les dispositions [l re figurent dans
Domaines louvrage les explications de theé & S8 Ioterne = electriques ou
|t|:|us Ll celle sur les explosifs. Ainsi les directives representent un soufien important a la mise en pralique de |la directive
Limitations MSST (directive relative a l'appel a des meédecins du trawvail et autres speécialistes de la securité au trawvail).
IAul:une LI
FProfitez des avantages de cette application sur internet, p. ex. la recherche par mot-cle, les nombreux links a
'interieur des directives, les liens a des informations complementaires et I'actualisation continue qui a aussi

mRecherche dans les directives lieu grace & vos remargues!|
par base légale

Commission federale
de coordination
pour la sécurité au trareail

Downloads (PDF) ‘ =

mBases |[égales CH + LIE
m Ahréviations

[ evs

mFeedbac uesiion

m Downloads (POF

N

v

Dernier changement: 24.08. 2003
Aspects juridiques - Legal Disclaimer ;[

(& Fertig I_ I_ I_ I_ I_ |5 Irkermet
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Merci pour votre attention
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